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Mesdames, Messieurs,

La présente proposition de résolution a été examinée
par votre commission lors de sa réunion du 19 mars
2002.

*
*     *

M. Yvan Mayeur (PS) souligne l’extrême gravité de la
situation de l’Argentine et ses conséquences dramati-
ques pour sa population. L’objet de la résolution en pro-
position est dès lors de demander au gouvernement d’ac-
complir un certain nombre de démarches auprès de la
communauté internationale afin de favoriser le rétablis-
sement économique et social de l’Argentine.

*
*     *

Des amendements aux considérants sont déposés
par M. Jacques Simonet (amendements n°s 1 à 7 de M.
Simonet – DOC 50 1657/002).

M. Yvan Mayeur (PS) déclare pouvoir se ranger à la
formulation proposée pour les considérants A, B et K
par les amendements n°s 1, 2 et 7.

Bien qu’il juge trop réducteur le point de vue adopté
dans l’amendement n° 3, qui tend à remplacer le consi-
dérant C, il déclare pouvoir accepter cette modification.

En ce qui concerne l’amendement n° 4, qui fait réfé-
rence aux interventions du FMI, l’intervenant en approuve
la formulation, mais propose de l’ajouter au texte origi-
nel du considérant E, plutôt que de le substituer à ce
texte originel.

Cette proposition est acceptée par M. Jacques
Simonet (PRL-FDF-MCC), auteur de l’amendement.

En revanche, ni M. Yvan Mayeur (PS) ni M. Dirk Van
der Maelen (SP.A), tous deux signataires de la proposi-
tion initiale, ne peuvent accepter l’amendement n° 5, qui
vise à remplacer le considérant F : alors que ce point
traite de la responsabilité des institutions financières in-
ternationales, l’adoption de l’amendement n°5 équivau-
drait à exonérer ces institutions de toute responsabilité
quant aux conséquences dramatiques pour les popula-
tions concernées des mesures imposées par le biais de
programmes d’ajustement structurel. Or le cas argentin
est une illustration particulièrement tragique de ces con-

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit voorstel van resolutie bespro-
ken tijdens haar vergadering van 19 maart 2002.

*
*     *

De heer Yvan Mayeur (PS) onderstreept dat de toe-
stand in Argentinië zeer ernstig is en dat een en ander
dramatische gevolgen heeft voor de Argentijnse bevol-
king. Daarom heeft dit voorstel van resolutie tot doel de
regering te vragen er bij de internationale gemeenschap
op aan te dringen dat zij stappen onderneemt om Ar-
gentinië er economisch en sociaal weer bovenop te hel-
pen.

*
*     *

De heer Jacques Simonet (PRL FDF MCC) dient de
amendementen nrs. 1 tot 7 (DOC 50 1657/002) in op de
consideransen.

De heer Yvan Mayeur (PS) kan zich vinden in de for-
mulering die in de amendementen nrs. 1, 2 en 7 wordt
voorgesteld voor de consideransen A, B en K.

In amendement nr. 3, ter vervanging van considerans
C wordt volgens hem weliswaar een te eng standpunt
ingenomen, maar hij kan de aldus beoogde wijziging niet-
temin aanvaarden.

De spreker stemt in met de formulering van amende-
ment nr. 4, waarin wordt verwezen naar de interventies
van het IMF, maar stelt voor om dat amendement toe te
voegen aan de oorspronkelijk tekst van considerans E,
in plaats van dat het die tekst zou vervangen.

De heer Jacques Simonet (PRL FDF MCC), indiener
van het amendement, heeft daartegen geen bezwaar.

De heer Yvan Mayeur (PS) en de heer Dirk Van der
Maelen (SP.A) – beiden ondertekenaars van het oor-
spronkelijke voorstel – kunnen dan weer niet akkoord
gaan met amendement nr. 5 ter vervanging van
considerans F. In die considerans wordt gewezen op de
verantwoordelijkheid van de internationale financiële in-
stellingen, terwijl de goedkeuring van amendement nr. 5
erop zou neerkomen dat die instellingen als het ware
worden vrijgesproken van elke verantwoordelijkheid voor
de dramatische gevolgen die de via de structurele bij-
sturingsprogramma’s opgelegde maatregelen voor de
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séquences, puisque l’Argentine a dûment obéi aux in-
jonctions du FMI.

Le représentant du vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangères attire l’attention sur le fait que la
formulation du considérant F constitue une généralisa-
tion quelque peu excessive.

M. Yvan Mayeur (PS) concède que l’approche du FMI
n’est pas univoque – la Turquie bénéficie en effet d’un
traitement plus favorable - ; il propose dès lors d’insérer
les mots « dans certains cas » dans le texte initial du
considérant F.

La commission apporte une seconde correction au
considérant F, en remplaçant « l’impossibilité » par « la
difficulté ».

A la suite de ces corrections apportées au texte initial
du considérant F, M. Jacques Simonet (PRL-FDF-MCC)
retire l’amendement n° 5.

Il en va de même de l’amendement n° 6, à la suite de
la suppression de l’adjectif « néo-libérale » (« … les ef-
fets pervers de la mondialisation néo-libérale à outrance
… » devient dès lors « … les effets pervers de la mon-
dialisation à outrance … »).

*
*     *

Les amendements n°s 1, 2 et 3, qui remplacent les
considérants A, B et C, le considérant D, l’amendement
n° 4 qui complète le considérant E, le considérant E ainsi
modifié, le considérant F tel que corrigé, les considé-
rants G et H, le considérant I tel que corrigé, le considé-
rant J, l’amendement n° 7 qui remplace le considérant
K, les considérants L et M, ainsi que le dispositif, sont
successivement adoptés à l’unanimité.

L’ensemble de la proposition, ainsi modifiée, est éga-
lement adopté à l’unanimité.

La rapporteuse, Le président,

Claudine DRION Pierre CHEVALIER

betrokken bevolkingsgroepen hebben. De ontwikkelin-
gen in Argentinië vormen echter een bijzonder tragische
illustratie van die gevolgen, aangezien het land zonder
meer op de aansporingen van het IMF is ingegaan.

De vertegenwoordiger van de vice-eerste minister en
minister van Buitenlandse Zaken wijst erop dat
considerans F in de huidige formulering wel een enigs-
zins overdreven veralgemening bevat.

De heer Yvan Mayeur (PS) geeft toe dat niet alle IMF-
-interventies over dezelfde kam kunnen worden gescho-
ren. Zo geniet Turkije inderdaad een gunstiger regeling.
Daarom stelt hij voor om in de oorspronkelijke tekst van
considerans F de woorden «, in sommige gevallen,» in
te voegen.

De commissie brengt een tweede correctie aan in
considerans F: het woord «onmogelijk» wordt vervan-
gen door het woord «moeilijk».

Nadat de oorspronkelijke tekst van considerans F al-
dus is gecorrigeerd, trekt de heer Jacques Simonet (PRL
FDF MCC) amendement nr. 5 in.

Hetzelfde gebeurt met amendement nr. 6, nadat de
commissie heeft besloten in punt I het adjectief
«neoliberaal» weg te laten. (Daardoor verandert de zin-
snede «de kwalijke gevolgen draagt van de buitenspo-
rige neoliberale mondialisering» in «de kwalijke gevol-
gen draagt van de buitensporige mondialisering».)

*
*     *

De commissie hecht vervolgens eenparig haar goed-
keuring aan de amendementen nrs. 1, 2 en 3 ter vervan-
ging van de consideransen A, B en C, aan considerans
D, aan amendement nr. 4 tot aanvulling van considerans
E, aan considerans F zoals ze werd gecorrigeerd, aan
de consideransen G en H, aan considerans I zoals ze
werd gecorrigeerd, aan amendement nr. 7 ter vervan-
ging van considerans K, aan de consideransen L en M,
alsook aan het beschikkend gedeelte.

Het gehele, aldus gewijzigde voorstel van resolutie
wordt eveneens eenparig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Claudine DRION Pierre CHEVALIER


